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L’Abeille de I Nouvelle-Orleans, le 17 Mai 1923 -
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?!patient paiut éprouvvr quelque sou-

. lagement.
—Vovez-vour!

rle trivmphe bien naturel,

“a vie d'un homme!

" —FKt pourtant, madame, répondit

“Dieu! L.

e

. 3

.appréciable.

. moutarde. <

' 1lf»

existence aussi

“nerait pas ainsi.
.qu'il valait la peine de voir ce que

. maison, dis-je.

kT

Vo ale minuit.
) ;lpvant sur le coude avec une expres-
_flon d’épouvante dont je me souvien-
. draistoute ma vie, s'écria:

. parle de cela?

.venant d'une
" geuse que vous, une telle proposition

ers nous d’'un geste de supplication
‘}i«apt-rée s

~LEDYNAMITEUR |

“FEULLETON'S DE L'ABEILLE

J éuns déja penchée sur le mou
“rant.  Jignorais quel poison il avait

avale, et je fus forcee dessayer un
‘ntand nombre d'antidates.

I} y avant
aur la table dé I'hulle et du vinaigre.

¥'administrai de chaque ingrédient la

valeur d'un grand verre sans résultat

Ensuite, je recourus au

café bhouillant. .
—N'avez-vous pas de lait? deman-

* . dai-je.

—Je craing hien, madame, que le
faxt n'ait éte oublié. .

—Du sel, alors!. C'est un rev uk)f

* Passez-mai le sel.

-~ Peut-étre la mautarde aussi] de-

: l‘nandd Son Altesse. -

~ —Excellente ulee' m'écria-je. Pre-
Y:parez-moi environ une demi-pinte de

Soit par effet du sel, de la mou-
tarde ou par celui de s combinaisun

- de tant d'agents énergiques, le jeune

m'écrlu -Je d’un ton
J'ai sauvé

;mnce, votre compassion peut
.n'étre que de la ecrpauté. Quand
Thanneur est perdu, a quoi b(m pru'
- longer la vie?

--:81 Votre Altesse avait eu une
accidentée que |la
répliquai-fe, elle ne raison-
J'ai toujours pensé

nienne,

Je lendemain ‘avait & nous offrir.
~—Vous parlez comme une femmé
‘& le droit de Te faire, dit e prmce.

Y. et, A ce point de vue, vous avez rai-
: eon.
“'de. vous
- question sous une forme plus cor-
;fpcte que ' la premiéry fois:

.““mi-je 'honneur de parler?
“’

Mais voulez-vius me permettre
adresser de nouveau une

A qui

~—~Je sui: la propriétaire de cette
~—~Me voild" donc encore. pris en
aute, répondit le prince.
Mais, & ce moment, la pendule sur
}a cheminée sonna le premier coup
‘Le jeune homme, se re-

~-Minuit! O mon Dieu! mon

.+ Nous restames cloués i notre plaee
et nous n'avions pas.encore fait un
mouvement quand les innombrables
cloches de la cité commencérent @

:lenr ‘tour & annoncer *heure funibre.

‘ 'A peine la seconde pulsation de Big-

Ben eut-clle passé dans la nuit,
qu'une violente détonation ébranls
fa maison. Le prince s’élanca vers

‘ln porte par laquelle j'étais entrée,

mais je 1y avais précédé pour 1u|
~ barrer le chemin.

—FEtes-vous armé? m'écria-je.

—Non, madame, répondit-il. Vous
;me le rappelez a propos. Je vais
‘prendre le tisonnier.

~—L’homme qui est en bas, dis-je,
. & deux revolvers, Allez-vous enga-
Rer une lutte aussi inégale? )

. 11 se tut, hésitant.

;—-‘Et pourtant, madame, dit- il, nous
:ne pouvons demeurer plus longtemps

kdans U'ignorance de ce qui vient de
‘" se passer!

Mais qui vous
Je suis aussi curieuse
que vous de savoir fa vérité. Mais

-—Non! m'écria- -je.

-appelons d'abord lu police, ou, si Vo-

tre Altesse craint le scandale, ap-
pelons du moins quelques-uns de vos
d@extxqueﬁ.

—Comment, madame!

personne

:g'é('riu-t-il;
aussi e¢oura-

m'étonne.  Voudriez-vous qu je

fisee courir & d’autres un danger de-
" vant lequel jo reculeral: moi-méme?

-—Vous avez raison, dis-je, et mei,
j’ﬂl tort.  Alleg donc, et je vous sui-
\'rm en portant la lumiére.

" Nous descendimes don¢ tous deux
& letnze inférieur, lui armé du tison-

tfier, moi une bougie i Ia main, et

“'Nous nous avangames jusqu'a la porte

de  Yoffice que nous oguvrimes.
J'étais en quelque sorte prévarée au

~-spectacle qui s'offrit & mes regards,
. &'est-d-dire que je m'attendais i voir

le scélérat étendu sans vie: mais los

“détails ignobles de ce -guicide, ¢’était

Plus que mes nerfs n'en pouvaiont
supporter. Le prince, que "horreur

laissait aussi maitre de luj que e

v.danger, m'aida & regfgner la salle a

manger.

Nous vy trouvames notre patient en-
core d’une paleur mortelle, mais assis
rur une chaise. 1l étendit les mains

1 est mort dit le prince. '

CUNARD

lLes plus rapides et prus
pequebote dit monde entier. Exoelient
traftement des pammagern. [i existe un
agent dans voirs localité ou dans s
viihe voisine
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"un homme victime de ses

__Hélas' s'écria le jeune homme,
que ne suis-je mort comme lui!  Ohk!
nmaonsieur, et vous, vous voyez en moi
vertus non
J'ai de tout
dés ma plus

moins que de sex vices.
temps hai l'injustice;

- tendre enfance, je maudissais le ciels

4 la vue des malades, ot les hommes
a ]'uepect des afflictions des pauvres
et des opprimés.  Qu'y avait-il 1a qui
ne fat noble en soi? FEt cependant
voyez & quel abime de maux ces idées
m'ont conduit! D'année en année
cette passion de redresseur de torts
devint plus violente. -Hélas! prince,
ce fut pouss<é par une généreuse im-
paticnce que je m'enrélai parmi les
ennemis de cette sociélé injuste et
condamnée d’avance; ce fut enflam-
mé par une noble ph/ilanthropie que
Jje me liai par un serment irrévocable.
Ce serment est toute mon histoire,
Pour procurer la liberté aux généra-
tions futures, j'engageai la mienné
propre. e

La dernidére mission dont je fus
chargé est celle qui a8 eu cette nuit
une issue s&i tragique. Je dus de-
mander & Votre Altesse une audience
privée qui devait se terminer par un
meurtre,
tait de mes anciennes convictions,
¢’était " 1a haine des rois.” Aussi,
«quand cette thche me fut offerte, je
Vacceptai avec joier Heélas! vous
avez triomphé. Pendant notre sou-,
per, vous avez insensiblement gagné
mon ceeur.  JFoubliai que vous étjez
un prmce je commencai & me rap-
peler que vous étiez un homme.
Quand je vis approcher I'beure, je
subis une indieihle agonie, et vous

. me rendrez cette justice que je n'ai’

pas ‘épargné lex supplications pour
YOus engager i quitter cette maison.
Vous vous y étes refusé. Dés lors
que pouvais-je faire? Vous tuer?
Impossible? - Mon cceur se révoltait,
ma main refusajt de me servir. FEt
cependant votre présence ici allait
amener la plus terrible catastrophe.
Car quand I'heure sonnerait et que
viendrait. mon compagnon exact au
rendez-vous et fideéle, lui, a Paccom-

..plissement de sa tache, je ne pouvais

permettre qulil vous tudt, je ne pou-
vais souffrir qu'il fit arrété. De cet
embarras inextricable. la mort, la
mort seule pouvait me tirer, et ce
n'est pas ma faute si je respire en~

' Lore.

" Mais vous, madame, le destin vous
a désignée pour sauver le prince et
confondre tous nos plans. Ma vie,
vous T'avez profongée, mais en enfer-
mant mop compagnon vous avez fait

de moi 'auteuy de sa mort.

. =—Vous avez raison, dit 1é prince,

. €'est un esprit généreux, en somme,
1 . . R -
‘qui a attiré ces maux sur votre téte;

et quand je vous vois Yobjet 1'un
b!amo s noble et d'unme punition si
tragique, je sens -ma Lonsmence Se.
tx ouhler. g

—Monsieur, reprit-il, se tournant
vers e jeune homme, je ne puis vous

venir en aide; je ne ferais que dé-—

chainer 1'orage grondant sur votre
téte; je ne puis que vous laisser libre,
—Et moi, monsieur, dis-je, en ma
qualité de propriétaire de cette mal-
son, je. vous prierai d’avoir I‘obli-
geance d’emporter le cadavre.
" —Ce sera fait, madame,
jeune homme, . -
—FEt vous, ehére madame, dit Flo-
rizel, comment vous témoigner ma
reconnaissance?
-—Prince, dis-je,

dit Je

a vous parler

_frunchement c'est ici ma maison fa-
-yorite,

Avant eu des ennuis sans fin
avec les locataires de ia classe bouy-
geoise, je bénis’ mon heureuse étoile
quand j'en trouvai un du rang de
votre Grand Eecuyer., Je commence
& m'apercovoir de mon erreur: les

. daagers assiégent en foule Jes grands -

personnages,’ et je ne veux pas voir
mon immeuble courir les mémes ris-
ques.  Faites en sorte qae le bail
suit résilié, et je vous en nurat mﬁm-
ment d'obligation.

-—1l {aut vous dirc, madame, ré-
pondit Son Altesse, qué “colonel Gé-
taldine” est tout bonnement mon
nom de guerve, et que je seraiz deé-

s0lé de me croire un si mauvais loca- |

taire. .

—Altesse dis-je, j'ai concu pour
velre caractére une sincére admira-
tion; mais dans les guestions de pro-
priété immobiliére, je ne puis laisser
parler mes sentiments. Je veux
seulement vous jurer ici solennelle-
ment qu'aucun autre locataire n'oc-
éupera désormain cette maison.

-—Madame, dit Florizel, vous piui-
dez Votre caure avec une éloquence
trop charmante pour que je puisse
vous refuser,

La.dessug nous partimes tous trois.
Le jeune homme, encore étourdi et
chancelant, s'en alla seul de son
c6té pour réciamer ['assistance de
ses camarades; le prince m’accompa-
gna jusqu'a I'hétel. Le lendemain
la résiliation fut enregistrée, et de-
puis lors, je n’ai jamais plus loué
cetle maison a personne.

Aussitdt que lu vieille dame egt

lerminé son récit, Somerset se hita )

de i présenter ses compiimentsx.

- -Madame, dit-il, votre histoire
f'est pas seulement intércssante, elfe
vst Anstructive.  La fin surtout m's
vivement affecté, car mes opinions
ont ete 1res hbérales, el je serais

Si quelque chose me res- -

} hation.

—

certainement entré dans une société
secréte si j'en avais trouvé Poccasion,
Mais vos paroles ne sont pas tombées
dans l'oreille d'un sourd, Du reste,
j'ai été d'autant plus capable de sym-
pathiser uvec les vicissitudes de vo-
tre existence que je suis moi-méme
~d'un caractére assez emporté,

—-J¢ ne vous comprends pas, dit
mistress Luxmore. Vous devez vous
élre étrangement mépris au sens de
mon histoire. - Vous m'étonnez énor-
mément' - o

Somerset, alarmé par ce change-
“ment de ton et de maniéres, s’em-
pressa de faire amende honorable.

“—-Chére mistress Luxmore, dit-il,

:vous attribuez certainement A mes !

paroles un sens qu’elles n'ont pas.
Comme mon tempérament me porte
& une certaina Vivacité; quand j'ai
entendu ce que vous avez souflfert de
la part de gens d'une humeur sem-
blable & la mienne, ma conscience m'a
“reproché ma conduite.

Ah! fort bien, répondit la vieille
dame; il est chose méritoire de recon-
naitre ses torts; je regrette d'avoir
trouvé si peu de gens qul cussent
cette franchise..

—Mais en tout ceci, rebrlt fe jeane
homme, je ne vois rien qui me con-
cerne personnellement.,

~—J'v arrive, répondit-elle. Et
‘déja dans la mention que j'ai faite
de ma promesse au prince Florizel,
‘Yous ‘avez un des éléments de ['af-
faire. Je suis une femme de goits
nomades, et quand je n’ai pas de pro-
ces, je suis assidue aux stations ther-
males du continent; non pas gue j'aie
¢té malade, majs, bien que je ne sois
. plus jeune, j'aime encore le monde.
Enfin, pour aller droit au but, je

| vous dirai que je suis a la veille de,

partir  pour Evian. Cétte maison
damnée que je dois lsisser derriére
moi et ne puis louer me pése lourde-
ment sur les épaules; je me propose
de me délivrer de ce souci n vous
prétant cette maison et tout ce qu’elle
contient. [’idée m’est venue tout a
coup; elle m’a paru dréle, et je suis
stire qu'elle causera a tous mes pa-
rents le dépit le plus plaisant & ima-
giner. Voici done la clef, ot quand
vous reviendrez demain, & deux heu-
res de l'aprés-midi, ni moi ni mes
chats ne seront plus 1a npur. troubler
le repos de votre domaine.

A ces mots, [a vieille dame .e leva
comme pour donpgr congé & son visi-
teur. '

Le Jour suivant, Somerset,
I'heure fixée, faisait route vers le
square. Ce qui Pattendait, il n'en
savait rien, car il .est possible .4 un
homme de vivre dansle réve et d'étre
pris a l'improviste par sa réalisation.
Ce fut déja avec une poignante sur-

o Prise qu'il apergut la malson, réelle
parmi te qu'il y avait de plus réel
sous la voidte des cieux. Il essaya

- la clef, elle entra dans la serrure,

i elle ouvrit méme la poste; il pénétra

dans ce vaste hétel, intrus privilégié,

ab«olue solitude, il parcourut rapide-
ment les chambres vides. Chats, ser-
vante, vieille dame £t jusqu'aux
moindres vestiges d'occupation ré-
cente, tout avait disparu. Il erra de
la cave al grenier; la maison était
spacxeuse, les cuisines et les offices:
commodes, bien aménagés, les cham-
bres nombreuses et grandes; le salon

Burtout était decoré et meublé avec

‘un luxe princier. ;

Attenante & la salle & manger, la
jolie bibliothéque avait vue sur le
toit plat du béitiment réservé aux cui
sines; & une seconde visite cette pidce
parut 'accueillir avec une zourire de
bienvenue. Il pourrait fort bien,
pensa-1-il, éviter la dépense d’un loge-
ment; la bibliothéque, o il trans.
porterait le lit de fer qu’il avait aper-
¢u dans les ®ombles, lui servirait de

. chambre & cowvher; dans la salle a
manger, qui était grande, bien aérée,

trés claire, donnant sur le square, il

pourrait passer le temps agréable-

ment, cuire #es repag, et ticher d'ar-
tiver A quelque brillant résultat dans

FPart de la peinture auquel, tout ré-

cemment, il avait résolu de se con-
“sacrer. Le démédagement ne lui prit

guere de temps; il fut bientét de re-
tour 3 I'hétel avec son modeste trous-
seau ot le cocher qi 1’y avait trans-
porté, gagné par les maniéres affa-
bles du jeune homme et un pourboire
raisonnable, 'aida & installer le lit de
fer. Lorsqu'd six heures du soir,

Somerset sortit pour aller diner, il se

planta de vant 'hdtel avec 1'orgueil

satisfait d'un propriétaire. Pour-

tant, cette masse de bitisse inoccu-

pée pesait lourdement rur son imagi-
Avoir de tefles ressources &
sa disposition et les laisser improduc-
tives, n’était-ce pas l'indice d’'un man-
que d’énergie? 1l résolut enfin de
recourir a I'expédient auquel mistress
Luxmore ele-méme avait fait ailu-
sion ot de coller, au moyen de pains
2 cacheter, a Ja fenétre de la salle &
manger, une petite affiche d’appar-
tements meublés i louer, '

11 se consacra &' la tomposition
d’une enagigne de nature A attirer le
regard: un poloris réaliste repreésen-
tant la vie {eumune sttendant le lo-
cataire. L'artiste hésita longtemps
entre deux compositions; et i} se ré-
solut.de lgs exposer alternativement.

.
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Durant I'année 1922, seulement
838 navires ayant .aine capacitéd de

2,487,084 tonnelu: ont été lancés

| {a mer.
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et, escorté par tous les échos d'une .

vers -
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~d'un énorme bouquet

UNE BEAUTE ANGLAISE -

Fille de Lord Charnwood, Hono Antonm are Fose Beeson, st notée
pour sa beauté. [lile f-ra son déhut rette At e Lo tres e plas card sera
presentée aux souverains Anglaic.  Elle jouit dune gravd. vopularite dans

le\\ cercles d&- la hatte soelétr a ula e

T

Sarah Bernhardt E

Le Figaro public Iaxtuk suivant
au sujet de la grande artiste:

Je garde Ie:souvenirb_d'une visite
que je lui fis chez elle, & Paris.  L'as-
sistance était entiérement composée
d'artistes et d'hommes de lettres,
mais elle nous dominait tous. FEt ce
n'était pas seulement parce que nous

. . g . . X
. étions ses invités et qu'elle était céle-
bre; sa personnalité seule suffisait et

je n’ai jamais pa oublier !attrait
magnifique qui rayonnait de sa per-
sonne, I'infieence qu'elle exercait et
qQui dvait son origine dans sa distine-
tion d’artiste et xon expéricnce de In
vie. Elle était ‘le muitre, l'artiste
gui a stteint le sommet d'un des plus
grands des arts. Certains artistes
donnent !'impression de manquer
d’envergure; si i'on écarte I'attrait de
leur beauté et le succés nequis, il ne
leur reste plus rien. Pour Sarah
Bernhardt, c¢’était tout autre chose |
-dans son jeu, il y avait de V'au-dela,
il y avait du génie, il y avait-du mys-
‘tére.

Parmi les paroles les plus flat-
teuses qui lul furent adressées figa:
reft celle de Matthew Arnold,

qui
avait connu Rachel, et gui pouvait
établir des points de comparaison. 11

- ne lui marchandait pas ses éloges.

D'aprés lui, elle avait *“'du tempéra-
ment, une intelligence vive, de lg pas-
sion, une extréme mobilité; ei'e char-
mait par la grace de son z-nuriro, de
82 voix et de la poésie qui émanait
d'elle.”  Sur un seul point senle.
ment, il'la croyait moins hien doude
que Ruchel Il lui manquait, (h#,:t-
il, “la puissante intelligence’”  de
celle-ci,  Peut-étre! mais elle avait
du génie. Dumas disait parfois ue,
pour un drame, il n'avait besoin Gque
«d’un tréteau, de deux scteurs et de
la passion. Tl en était de meéme pour
Sarah Bernhardt; cela seule-
ment, elle pouvait commumquer le
feu zacreé.

C'est ce que je ressentis lorsque je
ta vis chez elle.  Eije avait le fou sa-
eré, un esprit vibrant, impérieux qui
vous réchauffait I'ame. Son allure,
du reste, le confirmait. File sem-
blait un étre donchantvment vétue
de velours couleur améthy

avey

ste @t parée
de violettos a
la ceinture. C’était vraiment le por-
trait qu'Arnold nous a laisse,
trait possédant |a précision qu'un
potte seul peut donner “dos traits
délicats apparaissant sous le fouillis

" d'une chevelure chatnyanto ot de

voiles de dentelles.” ' avais eoxactes
ment la méme impression et je
souviens aussi de sg gaieté franche

et de toute son attitude sympathique, -

Naturzllement Je lui avais apporté
ufe photogrnphl * & signer, une photo-
graphie que j’avais cherchée partout
dans Paris comme I’ image la plus par-
faite de mes anciennes impressions
de Vartiste, et naturellement aussi, il
se trouva que cette photographie
était celle qu'elle détestait le plus,
Mais comme elle avait le tact ot Ia
bonté d’un ange, sa bonne humeur
ausskz "“Louise, cria-t-elle a Mlle Ab.
béma, le peintre bien connu/ dex
fleurs et qui était une vieille amie,
Louise, une plume, vite!” FEt, en si.
gnant, ses yeux trahissaient genti-
ment son amusement; je voyais

Au'elle me pardonnait mon m-uvan )
‘OQL e : L e . ‘ . L

un por- ’

me

La Mesaventure
cd un Poete

[ y avait une foix un poéte russe:
Serge Fseenine, 1] était blond et
. jeune. Le communisme lui souriait.
H tui sourit et sut conquérir la fd-
veur soviétique, Ses vingt-ans lui
donnuient une griice un pey crapule,
I devait bientat I exercer d’unf- faqon
retentissunte,
Mnie Isadora Duncan voulut, en ef-
fet, un beau jour, convertir la Bol-

chevie A Ja religion de 1a dapse, a .

quoi ¢lle a décidé de consacrer sa vie.
Elie partit pour la Russie, fut bien
accueillie, parait-il, et Elle
dansa et elfe plut & M. Serge Es-
senine.  Cet amour réjouit le ewur
de Mme Duncan, Bref, un mnriagc
s'ensuivit, : -

dansa.

La célébre danwusv avait, pour le -

génic poétique de son jeune mari,
une admiration sans réserves et une
solticitude maternelle. Flle produi-
sit e jeuné prodige en Europe, puis
aux Etats-Unie.  Lors d'un séjour a
Paris, M. Scrpe Exsenine, =ensible
aux fécries qui ge jouent dana I'al-
cool, but, un soir, un peu plus peut-
étre qu'il n'iait raisonhable. Et
vette - ivresse prevoqua en lui une
dolére soudaine. Comme it était logé
dans un des grands hatels (- Paris,
, il -me se.put ritenir-d'inveetiver con-
tre le personnel, de brizer Jdes verres
ot des glaces, pts de frupper violem-
o ment tout ce qui passait i portée de
samain.  Mme Isadora Duncan, nous
a-t-an dit, n'eén était’ pas élaignée.
Cette scéne, ‘ou la police joua son
role, © lui déplut. Juelgue  temps
apres, elle divorgait d'avec so: x‘poéte
Muis M. Serge Es<enine n's pas mé-
’.dlte la'legon et n'a pag de plus doux
plaisir que de boire dos mélanges va-
Srién s Ge-nui fait que, Pautre suir,
~omme il entrait, & Montmartre, dans
un restaurant russe, il ‘se prit a in-
sulter deux anciens colone' de la
warde engapés dans le domestique.
Essenine les railla de leur déconfi-
ture, leur demanda ou étaien; leurs
épauleties, en un mot, insalta gros-
sierement au melheur.  Les deux an-
clens officiers ne bronchérent pas,
mais contérent l'incident & deux sou-
peurs russes,\éurs amis.  Ceux-ci al-
lerent trouver le poéte .oviélique,
I'entrainérent,” le corrigérent et le

jeterent & la rue aprés lui avoir re-

tiré sa veste et ses chaussures,

Assis dans le rufascau, les yeux
vers les eétoiles, Serge Essenine ra-
vait-il de donner une suite 4 son res
cueil de poémes, la (,on(esslon dun
“voyou?—G, Ch.

ALARMANTE PREDICT[ON
Torouto, «—— Le heutenant colonel

W.-G, MacKendrick, de Toronto, a
prédit, dans un discours, 3 “''Empire
Cluh,'" ici, hier, que le dernier conflit
mondial éclatern au prmtemps de
1928.

Le colonel prétend que 1a Turquie,

la Rusgie rédrganisée par 1a Prusse,

In Chine et ics autres pays d'Orient
s’aligneront contre les nations anglo-
saxonnes. La' Turquie disparaitrait
- de 1a surfaca du g!nbe, pendant cette
guerre, s

: e
La Belgique tient 1a tate da monde

g

pour la prodnctum du blé & l'acre,
\ .

[ o9

e s e
7

e e e o ._4‘;_'« .

CARACTERES

t .
: Des penseurs émimrents ont philoso-

phé sur ['histoire, c’est-d-dire qu'ils
ont hasardé, avec prudence, quelques
conjectures, & propos d'une science
qui n'est elle-méme qu'un tissu de
confectures. La philosophie de I'his-
toire serait donc, pour ainai parler,
“conjecturale au deuxiémé degré.
Muis il n’est meme pua blen sér
qu'elle existe, ’

Dans le CHurmide, ce dialogue dg
la jeunesse de Platon, qui débute par
une peinture de meeurs si aimable et

s libre, dont la grice ne se dément
1 point, mais perd un peu de sa sédue-

tion et s'enveloppe d'un peu d'ennui
guand l'auteur passe de la description
naive & la trop subtile dialectique,
chrate remontre 4 Critias que l'on
‘ne saurait concevoir une science de
la science et de 'ignorance. N'avons
" pas sujet de craindre que la philoso-
phie de I'histoire ne s0it justement,
par définition, une scicnce de. la

-4 science, et surtout de Vignorance?

Cette crainte paralyse les penseurs
lorsqu’ils enoncent quelque pré-

- encore plus dénués de certitude que
lorsqu’ils content de seconde main,
d’aprés des documents authentiques
ou d'irrécusables témoignages, quel-
'que fait prétendu averé. s

"~ Les gens du commun sont moins
difficiles et n'y regardent pas de si
pres,
présumeé vrai, accusé,

comme un

contraire; an lieu que, pour les, hom-
mes d'une certaine qualité d'esprit,
i.un fait est toujours présumé dou-
“teux, et, pour les juges-d'instruction,
un accuse est loajours présume con
nable.

jouent encore les procédés l¢s plus
mr‘i‘n\ilifs de la pensée humaine, sem-
blent ne pouvoir pas imaginer que
la fantaisie ou le pnensonge soient
capables & la rigueur de créer quel-
que chose de rien,  Une histoire dont
on parle cesse par cela méme détre
A leurs veux un pur neant. = Autre-
ment, ceux qui en parlent parleraient
done de riem, et'ccla est inconceva.
ble, diraient ces ingénus, tout comme
les sophistes de-l'antiquité,

La fui est le caructére essentiel et
indélémle  du  charbonnier. - Clest
toujours par la foi qu'il commence,

~dans toutes les oceasions de Ia vie ou
il faut décider de croire ou de ne pas
croire.  Croire est son premn r mou-
‘vement, qui n'est pas zouvent l¢ hon
quoi gu’en ait pu dire TaHeyrand.
Le gharbonnier n’hésite pas davan-

-bage sur- les principes ct sur lex lois’
de” histoire que sur les données de

fait. Cette science de la science,
que les suvants ont A peine et timide-
ment csquissée, comporte, au juge-
.ment du valgaire, plusieurs dogmes,
qu'il n'est pas plus loisible de dig-
cuter que la véracité des proverbes.
Ix valent, en effet, ce que valent leg
proverbes, et cette sorte de philosa.
bphe de Vhistoire vaut, comme il fal-
jait s’y attendre, ce que vaut la Sa.
gesse des nntlom qm a de ':r-mblables
-origines. :

Ses doghes sont empiriques, com-
me les remédes de bonne feinme, que
cela n'empéche pas de gruérir quel-
quefois: ils sont vrais aussi quelque-

redoute pas les idées générales, mais
dont la culture e<t primaire, ne balan-
cera jumais d'affirmer que 'histoire
est un  perpétuc! recofimencement,
On sent bien qu'il 11'a pas ruison wuss
totalement qu'il le ¢roit, et gu'il n'a
pas entiérement tort. On voudraijt

‘a la fois plus souple. Est-ce le fond
de P'histoire qui ne change gueére, ou
les circonstances? Les circonstan-
ces, évidemment, -sont ce qui chanpge
le plus, ou de la fagon la plus appa-
rente, car noz regards ne péneétrent
pas jusqu'au fond; maix, pour la mé-
me raison, ce n'est qu'entre olles que
hous apercevons des ressemblances;
et, si différentes qu'elles
leurs détails, on ne peut nier qu'elles
ne presentent chez chaque peuple
toujours comme un air de famille ct
une méme physionomie,

e e

Qu'intérer de 1a, sinon que chaque
peuple a des caractéres inimuables,
qu'il traduit en faiasnt, au cours de
son histoire, toujours & pew prés les
mémes gestes dans les conjonetures
les plus dissemblables?  Le caractére
est aussi peu susceptible de modifica.
tions chez les peuples que chez les in-
dividus. Il n'est que les éducateurs
e métier ou de doctrine DOUF croire
qu'on peut réformer un caractére
une fois donné. Ils ont répandu
cette opinion fausse, et, dans ]a vie
de nociété, on ést obligé par pudeur,
ou polir faire preuve de bonne . vo-
lonté, de feindre qu’on s’efforce & xe
corriger de ses défauts; mals les peu-
ples, dont nul n’a qualité pour entre-
prendre officiellement Péducation ot
la réforme, ne sont pas, en dépit des
moralistes meémes, réduits a cette
hypocrisie ou & cette hien séance, 11s
ne cessent de montrer, d'attester
cette fixitd prodigieuse de leur ca-
ractére, que le tethps n’ure point, que
_n’ébranlent pas les pires catastrophes,
et qui ne subit pas la maindre in-

fluence des révobutions.—Abel Her-

" fois, mais d'une veérité mcomplete,
! instable. AR e
‘ Un homme, par exemple, qui ne

inventer une formule plus exacte ot

suient en

- tendue loi de Uhistoire, ils semblent '

Un fait, pour eux, est toujours -

:
i

Les simples, chez ‘aui survivent et i - quoi peuresti?

&

e e e -
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Choses Drolathues

. SAVOIR

Le fils, posant une vingtiéme ques-
tion & son pére.—Papa est-ce que tu
sais, ..

Le pére (excédé).~Non, je ne sals
pes. ‘ '

Le fils.—Qu’est-ce que tu ne sais
pasl ,

Le pére.—~Je ne sais pas la réponse

& ce que tu vas me demander.

Le fils.—Mais, pupa, tu ne sais pas

¢e que je vais te demander!

Le pére.~<Naturellement,

Le fjls.—Alors  comment sals-tu
que tu ne sais pas ¢e que ¢ 'est?

Le pere.»»)e ne sais pas ce que
c’est que je ne sais pas; mails tout
de méme fe =aiv que je ne'le safs pas.

Le fid»Mais papa, i tu ne sais
pas c¢e que c'est que tu ne sais pas,
‘comment sais-tu que tu ne le sgis
-Jjras? . 8i tu ng¢ sais pas ce que c'est,

il me semble que tu ne peux pas sa-

:

4 d'aprés la lettre de la loi, est toujours
“} présumé innocent, jusqu'id preuve du
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voir si tu !e fa.; ou st tu e le sais
pas!

Le péfe..~Je sais qlie je ne le sais
pas, ‘parce que je ne sais pas répon-
dre & loutey ter questions lmpoaubles

Lé fils—Mais, papa.

Le pére.~Finissons-en,
que tu veux savoir? , .

Le fils.—E3st-ce que tu sais si...
mide. . sila. ..
sais plus,

- i

Qu'est-ce

EMBELLISSEMENT

Le ' chemineau.— Madame, ‘donne-

riez-wous vingt-cing seus pour }e b:en
de votre ville? :

La dame, - Certamement.
Le . chemineay.—Eh  bien, avee
\.mm.u ) wous, je pum domor‘ager

juﬂqu Ru n!!mze voisin,
v RETOUR DE PECHE
Monsiedr revient de ia péche. Ma-
dame est en larmes.
—-Tiene, vegarde lea mqgmf!ques
poissons que j'ai pris... mais pour.

«J'avals peur que'tu reviennes
trop tard A ela péche ot que le mar—
chand de poissons fut. fermé

L
LA MODE

Joséphine était 4 me faire un cos-

tume pour Paques. )
. Comme c'était le ramedi,
uidit: i
-—Joséphine, si tu veux avoir ton
costume pour demain, il faut que tu
te dépéches, .
Jaséphine.—Oui, si je prux la\'lut

A saeur

fini avant cque la mnde chnnge jo .

vais étre chanceuse.
sd
_ BIEN REPONDU
Arthur (sept ansj.-—Tes parents
ne sont p:s tes vraiy parerts, tu es
~un enfant adapté, :
¢ Lucien (six ans).—Oui,
bezucoup mieux que toi. Mes ‘pa-
‘rents m'ont choisis de leur plein gré,
tandis que pour toi, ils nnt été force
de pre ndre ce qu'ils ont eu.

AU RESTAURANT

Un jeune homme allait prendra
g0 Adiner an restaurant,  On lui ser-
vit de la soupe aux pois et il y trouva
un bouton de culotte. 1! appela le
commis et iut raconta 'histoire.
commis Jui répondit:  “Mon pauvre
ami pensez-vous que pour dix cents
nnus allons vous dunnu‘ l'.s culottes

“"LE GRAND CONGRES DES
*- - ESPERANTISTES ~ ~

Nurembery, Allemagne—-Jusqu'ici,
trente-cing pays ont decidé d'envoyer
2,500 délerués au congrds interna-
tional de 'espéranto gui sera ouvert
le 2 aonat, & Nuremberg, ct clos,
Plusicurs gouvernements et quelques
organisations internationales ont ma-
nifesté Vintention d'étre rcpresente
au umgreu de ) experanto,

- —-

L’n nigle p(-ut v.vre 28 jours sans
aucune nourriture, tandis qu'un con-
dor pc-ut vivre qumanto Jours,

. Tout le Temps

;‘lUno dame de Plndiata dit qu'elle

etait épuisee et souffrait des reins.
Prit Cardui et ut retablie.

Richmonil, Ind -"le vous écris
uelques lignes pour vous dire que je
30:« mx honne santé et mes forces
au Cardui,”" dit une lettre de Mme
Cora Caurtney, 705 rue Dix-septiéme
nord, de cette ville,

“J'étais épuisce au point que ma

SJamille me croyait perduo, éerit
Mme Courtney, “Mon mari mo‘w{)-
plia de prondrv e Cardui, et je

pris pour lui faire planstr, et je ne le
regrette pas, car-je suis maintenant
capuable de fajre tout mon travail et
aussi faire mes emplettes,

“J’ai cing enfants, dont quatre a
l'écolc, mon mari et un pensionnaire
A servir, ct je fais tout mon travail
pour tous et trouve du temps pour
m'amuser. Nous faizsonas tous des
louanges de Cardui. Chague femme
malade et épuisée devrait prendre le
Gardui.

*Je souffrais des maux de reins et
de faiblesses dans mes membres.

“Je pouvais & peine me trainer—
épuisée, toujours fatiguée. :

*C'était un supplice pour moi d’es-
sayer & faire quelque chose, mais le
Cardui me fit tant de bien que je nie
xens une différente personne.”

Si vous étes dans une condition
phvaique épuisée, souffrant comme
cette dame de 'Indiana, essayez hon-
nétement le Cardui. 11 vous aidersa,

Cardui est purement un tonique
médical végétal pour les malaisen
fémining, qui faisait des merveilles
dans Ades milliers de cas comme ceux
décrits plus haut.

Prenez le Cardui. Votre pharma-
scien le vend.-——Ady, v - e

Ah! ben mgi, jé ne

et c¢'est

Le
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